ARIANE LUTHI

THEMES DE RECHERCHE DEVELOPPES

® Formes breves et discontinues dans les littératures de langue frangaise et allemande

e  Ecriture fragmentaire, alinéaire (de Montaigne a nos jours), petites formes réflexives en prose
® Enjeux de la traduction littéraire

e Correspondance des arts

POINTS FORTS DES ACTIVITES DE RECHERCHE

® Poésie et poétique XIX—XXI¢ siecles

® Le 4e genre : aphorismes, épigrammes, essais, fragments, lettres, notes, etc.
® Théorie et pratique de la traduction littéraire (allemand/frangais notamment)

e FEcrivains de prédilection : Ausldnder, Bonnefoy, Borges, du Bouchet, Calvino, Canetti, Celan,
Chamfort, Chappuis, Cioran, Diderot, Enzensberger, Handke, Hildesheimer, Hohl, Jaccottet, Joubert,
Jourdan, Kundera, Leopardi, Lichtenberg, Montaigne, Nietzsche, Novalis, Jean Paul, Perros, Pessoa,
Pirotte, Quignard, Renard, Reverdy, Sarré, Sebald, Jude Stéfan, Anne Weber, Zweig
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e «Jacques Réda, Accidents de la circulation et Le lit de la reine et autre étapes », RBL 1-2/2002, p. 103s.

e «Jean-Claude Renard, A I’orée du mystére. Poémes et Le temps de la transmutation. Cing poémes », RBL
1-2/2003, p. 132-134.

e «Philippe Jaccottet, Nuages et A partir du mot Russie », RBL 3-4/2004, p. 152s.

e « Daniel Renaud, Pierres d’attente. Notes sur la langue et autres », RBL 3—4/2005, p. 202s.

e « Philippe Jaccottet, Israél, cahier bleu et Truinas, le 21 avril 2001 », RBL 3—4/2005, p. 203-205.

e « Matthieu Messagier, Fond de troisieme cil », CCP 11 (2006), p. 102.

e« Giovanni Orelli, Concerto pour grenouilles », CCP 11 (2006), p. 117.

e « Philippe Jaccottet, Remarques sur Palézieux et D’autres astres, plus loin, épars », CCP 12 (2006), p. 123.

e« Pierre Voélin, Dans I’ il millénaire », CCP 12 (2006), p. 145.

e« Arnaud Buchs, Yves Bonnefoy a I’horizon du surréalisme », Variations 14 (2006), p. 227-229.

e« Scientia in margine — Etudes sur les marginalia dans les manuscrits scientifiques du Moyen Age a la
Renaissance », Variations 14 (2006), p. 234-236.

e « Bertrand Degott, Battant », RBL 1-2/2007, p. 76-78.

e « Feuxcroisés. Littératures et échanges culturels en Suisse », RBL 1-2/2007, p. 80-82.

e « Arnaud Buchs, Yves Bonnefoy a I’horizon du surréalisme, précédé de Le Carrefour dans I’image, par Yves
Bonnefoy », RBL 1-2/2007, p. 78-80.

e« William Cliff, Le Pain Quotidien », CCP 13 (2007), p. 205.

e «Jacques Poullaouec, Haiku des quatre éléments », CCP 13 (2007), p. 234.

e «Eugene van Itterbeek, Journal roumain et Un hiver a Cisnadioara », CCP 13 (2007), p. 211.

e «Richard Millet, L’art du bref », Variations 15 (2007), p. 285-287.

o« Stig Dagerman, la littérature et la conscience », Variations 15 (2007), p. 292s.

e « Daniel Bourdon, Abécédaire », CCP 14 (2007), p. 193.

e« Ossip Mandelstam, Humanisme et contemporanéité & Piotr Tchaadaev », CCP 14 (2007), p. 169.

e « Pierre Tanguy, Haiku du sentier de montagne et Haiku du chemin en Bretagne intérieure », CCP 14 (2007),
p- 187.

e «Rosmarie & Keith Waldrop, Light travels », CCP 14 (2007), p. 115.

e «Gil Jouanard, Moments donnés 1965-1995 », RBL 3-4/2007, p. 128-130.

e« Pierre Bergounioux, Carnet de notes, 1980-1990 », RBL 3-4/2007, p. 144-146.

o« Viceversa littérature », Europe 943-944 (nov.-déc. 2007), p. 307.

e « Stephen Romer, Tribut », CCP 15 (2008), p. 127.

e« Guy Goffette, Le pécheur d’eau et L’adieu aux lisieres », CCP 15 (2008), p. 164.

e « Hisashi Okuyama, Lento/presto », CCP 15 (2008), p. 185.

e « William Shakespeare, Sonnets », CCP 15 (2008), p. 192.

ILLE ’

Institut de recherche en Langues et Littératures Européennes

UNIVERSITE HAUTE-ALSACE



« Anna Akhmatova, Le Roseau », CCP 15 (2008), p. 213.

« Correspondances de Georges Perros », RBL 3-4/2008, p. 143-146.

« Antoine Emaz, Caisse claire », RBL 3-4/2008, p. 146—149.

« William Shakespeare, Sonnets [mis en vers frangais par Bertrand Degott] », RBL 3-4/2008, p. 161-165.

« Jacqueline Risset, Traduction et mémoire poétique, précédé de Le paradoxe du traducteur, par Yves Bonnefoy »,
Variations 16 (2008), p. 256-258.

« Rachid Boudjedra, Cing fragments du désert », CCP 16 (2008), p. 204.

« Daniel Bourdon, Lettre morte », CCP 16 (2008), p. 161.

« E. E. Cummings, XLI Poémes », CCP 16 (2008), p. 147.

« Bernard M -J. Grasset, Poémes bilingues 1 », CCP 16 (2008), p. 149.

« Gérard Le Gouic, A I’abri de la tempéte », CCP 16 (2008), p. 201.

« Robyn Sarah, Le tamis des jours », CCP 16 (2008), p. 177.

« Haiku du XX siecle. Le poéme court japonais d’aujourd’hui », CCP 16 (2008), p. 216.

« Gustave Roud, Rhapsodie », CCP 17 (2009), p. 213.

« Yves Bonnefoy, La longue chaine de I’ancre », CCP 17 (2009), p. 149.

« Giovanni Dotoli, Yves Bonnefoy dans la fabrique de la traduction », CCP 17 (2009), p. 148.

« Israél Eliraz, Il doit siirement en étre ainsi », CCP 17 (2009), p. 206.

« Denis Grozdanovitch, La faculté des choses », CCP 17 (2009), p. 176.

« Jean Paulhan, Die Blumen von Tarbes und weitere Schriften zur Theorie der Literatur », Variations 17 (2009),
p. 249-251.

« Karl Kiirtés, Henri Michaux et le visuel », Variations 17 (2009), p. 264s.

« Jean Paulhan/Georges Perros, Correspondance 1953—-1967 », Variations 17 (2009), p. 271s.

« Bertrand Degott, A chaque pas », RBL 2-4/2009, p. 314-316.

« Jean Roudaut, L’art de la conversation », RBL 2-4/2009, p. 316-318.

« Arnaud Buchs, Une pensée en mouvement. Trois essais sur Yves Bonnefoy », RBL 2—4/2009, p. 327s.

« Jean-Baptiste Para, Pierre Reverdy », RBL 2-4/2009, p. 329s.

« Matthieu Messagier, L’épée sans tréve », CCP 18 (2009), p. 80.

« Georges Perros & Anne et Gérard Philipe, Correspondance 1946-1978 », CCP 18 (2009), p. 109.

« Claude Vigée, Mélancolie solaire », CCP 18 (2009), p. 117.

« Etienne Beaulieu, La Fatigue romanesque de Joseph Joubert », Etudes Villeneuviennes 40 (2009), p. 103s.

« Joseph Joubert, Les Couleurs de I’amitié. Choix de lettres », Etudes Villeneuviennes 40 (2009), p. 106s.

« Mathilde Vischer, La Traduction, du style vers la poétique : Philippe Jaccottet et Fabio Pusterla en dialogue »,
Europe 969-970 (janv.—févr. 2010), p. 362s.

« Il particolare [19&20/2008, cahier : Jean-Luc Sarré] », CCP 19 (2010), p. 265s.

« Les Psaumes, trad. et prés. par Patrick Calame et Frank Lalou », CCP 19 (2010), p. 236.

« Marie-Claire Bancquart, Terre énergumeéne », CCP 19 (2010), p. 174.

« Michel Butor, Rencontre avec Roger-Michel Allemand », CCP 19 (2010), p. 222.

« Jan Wagner, Archives nomades », CCP 19 (2010), p. 114.

« Pierre Chappuis, Comme un léger sommeil », RBL 1-4/2010, p. 319-322.

« Gustav Mahler, A fout jamais », RBL 1-4/2010, p. 333-335.

« Felix Philipp Ingold, Gegengabe », Variations 18 (2010), p. 258-260.

« Luzius Keller (Hg.), Marcel Proust Enzyklopddie. Handbuch zu Leben, Werk, Wirkung und Deutung »,
Variations 18 (2010), p. 264s.

« Deux poetes majeurs du XX¢ siecle [Paul Celan/Ghérasim Luca. CCP 17 (2009)] », ALKEMIE 5 (2010), p. 171-
174. (http://revue-alkemie.com/005-alkemie-le-vide.html)

« Adonis, La Forét de I’amour en nous », CCP 20 (2010), p. 174.

« Yves Bonnefoy, Deux scénes et notes conjointes », CCP 20 (2010), p. 139.

« Pierre Chappuis, Comme un léger sommeil », CCP 20 (2010), p. 112.

« David Christoffel, Récital pour Hyppolite Rougon », CCP 20 (2010), p. 112.

« Philippe Jaccottet, La Promenade sous les arbres », CCP 20 (2010), p. 242.

« Charles Juliet, Sagesse et blessures », CCP 20 (2010), p. 161.

« Philippe Beck, Un Journal », Etudes Villeneuviennes 42 (2010), p. 104-109.

« Alberto Velasco, Le Quantique des quantiques ou “Chez I’artiste en son absence” », La Revue Littéraire 48 (sept.
2010), p. 47-50.

«Jean-Luc Sarré, Comme si rien ne pressait. Carnets 1990-2005 », La Revue Littéraire 49 (oct. 2010), p. 158s.
« Virginia Woolf, Flush. Une biographie », La Revue Littéraire 49 (oct. 2010), p. 176-179.

« Henry Thoreau/Ralph Waldo Emerson, Correspondance », Europe 978, oct. 2010, p. 376-377.
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« Anne Weber, Auguste et Tous mes veeux », Europe 979-980 (nov.—déc. 2010), p. 292-294.
« Karl Emil Franzos, Namensstudien und Aus den Vogesen », entwiirfe 64 (2010), p. 117-119.
« Dominik Riedo, Baustelle Kultur. Texte iiber Kunst und Politik », entwiirfe 64 (2010), p. 122s.
« Patricia Signorile, Le Cadre de la peinture ou “Rien sans cadre” », Acta fabula, nov.-déc. 2010 (vol. 11, n° 10),
publié le 6 décembre 2010. (http://www fabula.org/revue/document6035.php)
« Alberto Velasco, Le Quantique des quantiques », Europe 981-982, janvier—février 2011, p. 369s.
« Georges Perros, La Pointe du Raz dans quelques-uns de ses états et Graver sur le mur du vent »,
Europe 983, mars 2011, p. 347s.
« Jean-Claude Pirotte, Autres séjours », Europe 983, mars 2011, p. 348s.
« Philippe Jaccottet, Le Combat inégal », CCP 21 (2011), p. 130.
« André Ughetto, Je ne sais pas faire de livres », CCP 21 (2011), p. 151.
« Fernando Pessoa, Le Pélerin et Erostrate et Quaresma déchiffreur », CCP 21 (2011), p. 186.
« Nimrod, Babel, Babylone », CCP 21 (2011), p. 197.
«R. L. Stevenson, Eine Binnenlandfahrt durch Belgien und Frankreich », entwiirfe 65 (2011), p. 117s.
« Kamo no Chomei, Notes de ma cabane de moine (Hdjo-ki) et Notes sans titre (Mumydsho) », Europe 986-987,
juin—juillet 2011, p. 357s.
« Matthias Zschokke, Circulations », Europe 986987, juin—juillet 2011, p. 362s.
« Arp en ses ateliers d’art et d’écriture », Europe 988-989, aolit—septembre 2011, p. 379s.
« Martin Pollack, Kaiser von Amerika. Die grosse Flucht aus Galizien », entwiirfe 67 (2011), p. 85-87.
« Ferdinand Gregorovius, Idyllen vom Baltischen und Lateinischen Ufer», entwiirfe 67 (2011), p. 89-91.
« Jérdme Meizoz, Lettres au pendu et autres écrits de la boite noire », Europe 990, octobre 2011, p. 368.
« Jean Roudaut, L’Art de la conversation », ALKEMIE 7 (2011), p. 177-181.
« Arno Camenisch, Hinter dem Bahnhof », Variations 19 (2011), p. 280-282.
« Pierre Chappuis, De I’'un a I’autre », Variations 19 (2011), p. 287s.
« Jean-Pierre Lemaire, Les Marges du jour », Variations 19 (2011), p. 300-302.
« Pierre Reverdy, Euvres completes », Colloquium Helveticum 41 (2011), p. 255-260.
« Pierre Seghers, Comme une main qui se referme », CCP 22 (2011), p. 134.
« Charles-Ferdinand Ramuz, Le petit village », CCP 22 (2011), p. 160.
« Francis Cohen, Singeries pour Jacques Dupin », CCP 22 (2011), p. 181.
« Luisa Campanile, De I’eau et d’autres désirs », CCP 22 (2011), p. 183.
« Fernando Pessoa, La Mort du prince », CCP 22 (2011), p. 193.
« Novalis, drei ndchte/trois nuits/three nights (hymnen an die nacht), CCP 22 (2011), p. 196.
« Anthologie de la poésie berbere (tachelhit, tagbaylit, tarifit, tamazight) », CCP 22 (2011), p. 217.
« André du Bouchet, Aveuglante ou banale et Une lampe dans la lumiere aride », Hippocampe 6 (2011), p. 123.
« Arno Camenisch, Ustrinkata », entwiirfe 69 (2012), p. 121-123.
« Gilles Ortlieb, Liguidation totale », CCP 23 (2012), p. 97.
« Jean-Claude Pirotte, Cette dme perdue », CCP 23 (2012), p. 157
« Kenneth White, Les archives du littoral et La carte de Guido », CCP 23 (2012), p. 158s.
« Christian Bobin, Carnet du soleil », CCP 23 (2012), p. 184.
«Jacques Réda, Le grand orchestre », CCP 23 (2012), p. 210.
« Gérard Pfister, Le grand silence », CCP 23 (2012), p. 221.
« Arnaud Buchs, Ecrire le regard », Hippocampe 7 (2012), p. 165.
« Philippe Jaccottet, L’encre serait de I’ombre », Europe 998-999, juin—juillet 2012, p. 355s.
« Andréas Pfersmann, Séditions infrapaginales. Poétique historique de I’annotation littéraire (XVII*-XXI¢
siecles) », PhiN [Philologie im Netz], 61/2012, p. 31-35. (http://web.fu-berlin.de/phin/phin61/p61t4.htm)
« Anne Weber, Vallée des merveilles », Europe 1002, octobre 2012, p. 361s.
« Philippe Jaccottet, L’encre serait de I’ombre et Através de um pomar », CCP 24 (2012), p. 144.
« Jacques Chessex & Gustave Roud, Correspondance 1953—1976 », CCP 24 (2012), p. 200.
« Pierre Chappuis, Muettes émergences », La Revue de Belles-Lettres, 2/2012, p. 229s.
« H. D. Thoreau, Journal, vol. I », Europe 1005-1006, janvier—février 2013, p. 353-355.
« Isaak Babel, (Euvres completes », revue Hippocampe 8, janvier 2013, p. 96.
« Dominik Riedo, Worterbuch des Beelzebub », entwiirfe 73 (2013), p. 137-139.
« Valerio Magrelli, Adieu au foot et Co[rps]-propriété », CCP 25 (2013), p. 196.
« Jean-Claude Pirotte, Ajoie et Le trés beau vieux temps », CCP 25 (2013), p. 204.
« Jacques Réda, Lettre au physicien. La Physique amusante Il », CCP 25 (2013), p. 208.
« Frédéric Wandelere, La Compagnie capricieuse », CCP 25 (2013), p. 210.
« Peter Handke, Les Beaux Jours d’Aranjuez », Europe 1009, mai 2013, p. 363s.
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e « Philippe Met, La Lettre tue : spectre(s) de I’écrit fantastique », PhiN, juillet 2013, p. 95-101.
(http://web.fu-berlin.de/phin/phin65/p65t4 .htm)

e « Marius Daniel Popescu, Die Wolfssymphonie », Variations 21 (2013), p. 232-234.

e« Dumitra Baron, Les matériaux intertextuels anglo-américains dans I’ceuvre de Cioran », Variations 21 (2013),
p. 239-241.

e «Elena Jurissevich, Ce qui reste du ciel », La Revue de Belles-Lettres, 1/2013, p. 317-318.

e « Arno Camenisch, Derriere la gare [traduit par Camille Luscher] », CCP 26 (2013), p. 154.

e« Prisca Agustoni, Le déni », CCP 26 (2013), p. 192.

e « Annade Sandre, Un régal d’herbes mouillées », CCP 26 (2013), p. 219.

e « VERSschmuggel réVERSible », CCP 26 (2013), p. 230s.

e «Raphael Zehnder, Miiller und die Tote in der Limmat sowie Miiller und die Schweinerei », entwiirfe 75 (2013),
p. 119-120.

e « Claire Krihenbiihl, Poeémes / Gedichte », La Revue de Belles-Lettres, 2/2013, p. 208-209.

o« Wozu Poesie? What's the point of poetry? Eine europdische Polyphonie », CCP 27 (2014), p. 247.

e «Jean Starobinski, L’Encre de la mélancolie », French Forum, vol. 39,n° 2-3 (2014), p. 207-208.

e «Régine Battiston / Margit Unser (éds.), Max Frisch. Sein Werk im Kontext der europdischen Literatur seiner
Zeit », PhiN, 73/2015, p. 135-139. (http://web.fu-berlin.de/phin/phin73/p73t8.htm)

e « Philippe Jaccottet, Sonnenflecken, Schattenflecken », entwiirfe 81 (2016), p. 134-135.

e« Georges Perros, Luftschnappen war sein Beruf », French Forum, vol. 42,1n°1 (2017), p. 137-141.

e «Jean-Luc Sarré, Apostumes », La Revue de Belles-Lettres, 2/2017, p. 132-133.

e  « Amaury Nauroy, Rondes de nuit », Poezibao (note mise en ligne le 9 octobre 2018).
https://poezibao.typepad.com/poezibao/2018/10/note-de-lecture-amaury-nauroy-rondes-de-nuit-par-ariane-liithi.html

e« Pierre Chappuis, Dans la lumiere sourde de ce jardin », RBL, 1/2018, p. 213s.

e «Marc Dugardin, Notes sur le chantier de vivre », RBL, 1/2018, p. 214s.

e «Jean-Luc Sarré, Apostumes », Europe 1070-1071-1072, juin—juillet-aotit 2018, p. 338s.

e « Amaury Nauroy, Rondes de nuit », Variations 26 (2018), p. 212-214.

e « Alexandre Gefen, Inventer une vie. La fabrique littéraire de 1’individu », Romanische Forschungen 130 (2018),
p. 405-408.

e« Charles Racine, Poésie ne peut finir. Euvres Il », Europe 1075-1076, nov.—déc. 2018, p. 335s.

e «L’art de ne pas écrire de livre. Au sujet d’une nouvelle traduction des Carnets de Joseph Joubert », Etudes
Villeneuviennes 52 (2018), p. 115-119.

e «Le besoin de poésie. Battre le briquet de Pierre Chappuis », La cinquiéme saison 6 (2019), p. 105-107.

e « Laurent Cennamo, Les Angles étincelants », La Revue de Belles-Lettres 1/2019, p. 114s.

e «Jean Roudaut, Une littérature de réve et Autoportrait de I’auteur en passant », La Revue de Belles-Lettres
172019, p. 121s.

e « Laurent Cennamo, L’herbe rase, I’herbe haute », La cinquieme saison 8 (2019), p. 65-67.

ORGANISATION DE MANIFESTATIONS SCIENTIFIQUES

* Co-organisation du colloque international Joseph Joubert. Littérature et histoire, avec Jean-Luc Dauphin, Sens,
2-3 octobre 2010 (publications des actes en 2011 — voir ci-dessus)

* Co-organisation du colloque international «Halb-Asien» und Frankreich. Erlebtes und erinnertes Osteuropa in
Literatur und Geschichte./ La «Semi-Asie» et la France. L’Est européen vécu et imaginé dans la littérature et
I’histoire, avec Charlotte Krauss et Genevieve Humbert-Knittel, Université de Strasbourg, MISHA, 23 et 24
mars 2012 (publication des actes en 2012 — voir ci-dessus)

Dans le cadre de cette manifestation, organisation d’une soirée concert le 22 mars 2012 avec le groupe de
musique yiddish Bendorim (Zurich) : chansons en yiddish (Palais universitaire, salle Pasteur)

* Co-organisation de la rencontre internationale 71913 en 2013, avec David Christoffel, David Collin et Veronika
Sellier, Romainmédtier, L arc, 22-24 février 2013 (publication des contributions en 2013 — voir ci-dessus)
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¢ Co-organisation d’une journée d’étude Pierre Chappuis, avec Arnaud Buchs, Université de Lausanne, 8 mai
2013 (publication des actes en 2014 — voir ci-dessus)

* Co-organisation de la rencontre Gelebte Zweisprachigkeit / Bilinguisme vécu, avec Veronika Sellier, L arc,
Romainmoétier, 7-9 mars 2014

¢ Co-organisation du colloque international De [’écriture et des fragments : littérature — culture — arts, avec
Frédérique Toudoire-Surlapierre et Peter Schnyder, Mulhouse, UHA, ILLE, 20-22 mars 2014

TRADUCTIONS (CHOIX)

e Pierre Pachet, «Halb-Asien», in Neue Kulturbilder aus «Halb-Asien», Hannover, hohesufer.com, 2018, p. 9—
11. (traduit du francais)

e Wolfgang Miiller-Funk, « De fausses indications météorologiques. L’année 1913 : Musil et d’autres », in
1913,n° 9 de la revue Hippocampe, éd. David Christoffel et al., Lyon, 2013, p. 26-30. (traduit de 1’allemand)

e Joseph Joubert, « Not(iz)en », in Variations 20 (2012), p. 215-222. (traduit du frangais)

e Pierre Pachet, extrait de/Auszug aus : Autobiographie de mon pere/Autobiographie meines Vaters. Paru dans
La «Semi-Asie» et la France. L’Est européen vécu et imaginé dans la littérature et I’histoire / «Halb-Asien»
und Frankreich. Erlebtes und erinnertes Osteuropa in Literatur und Geschichte, Berlin, LIT, 2012, p. 249—
257. (traduit du frangais)

e  Karl Emil Franzos, Namensstudien / Etudes de noms, édition bilingue, avec une postface d’Oskar Ansull,
Hannover, hohesufer.com, 2012. (160 pages) (traduit de 1’allemand)

e  Pascal Couchepin, « Vorwort », in Mark Andreas Seiler, Ein Gletscher — ein Hotel — eine Familie.
Horizonte einer Wallisser Hoteliersdynastie, Visp, Rotten Verlag, 2012, p. 9-10. (traduit du francais)

e  Philippe Chardin, « Spuren einiger grosser europdischer Romane im Schlussteil von Marcel Prousts Auf der
Suche nach der verlorenen Zeit », in Proustiana XX VI, Berlin, Insel Verlag, 2010, p. 95-102. (traduit du

francais)

e Traductions pour des firmes suisses et allemandes (de 1’allemand vers le francais et vice versa)

TRAVAIL EN COURS

e  Ftude portant sur la pensée et I’ceuvre de Joseph Joubert

Mise a jour octobre 2019
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